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Abstract

The aim of this paper is to study transfer of Persian genitive construction to speech
and language of Azerbaijani speakers. Data have been collected from different
Azerbaijani speakers (monolinguals and bilinguals) in Ardabil and they were
classified according to different kinds of Persian genitive construction. At first
frequency of data was determined in speakers' speech then they were analyzed
following language contact views. Findings showed some of Persian genitive
constructions are abundant in all speakers' speech, meanwhile some of them
appeared only in bilinguals' speech. So Persian genitive construction transfer to
Azerbaijani speakers' speech can be analyzed well due to codeswitchig-borrowing
continuum that is the most suitable to explain language transfer. There was not any
genitive construction among data consists of Azerbaijani native constituents
combined by Persian genitive marker. So this kind of language transfer is matter
borrowing. Persian genitive construction has not been borrowed as the pattern

to Azerbaijani.
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Introduction

Borrowing is a well-established term in linguistic studies that refers to the transfer of
elements or structures from one language to another language or languages. All
linguists consider the lexical borrowing as the most common type of borrowing
meanwhile they declare the structures of languages resist against borrowing.
According to Thomason and Kaufman (1988), structural borrowing occurs when the
contact of languages is long and intensive. Observing the more use of Persian
genitive construction (PGC) such as Meydan e Janbazan, Kuy e velayat and ... by
Azerbaijani individuals caused us to study these linguistic transfers from the
perspective of Myers-Scotton (1993-2006), Matras (2009) and Gardani (2020)
which have been famous in studies related to Language contact. Kasereyeh Ezafe is
the marker used to connect two words or nouns together. Persian genitive

construction is divided into two kinds: noun genitive and adjective genitive.

Material and Methods

The data of this study have been collected from the conversations or linguistic
colloquialisms of Azerbaijani speakers in Ardabil province. 45 Azerbaijani speakers,
consisting of three groups of 15 people: 1- Azerbaijani monolinguals 2- Ordinary
bilinguals 3- Educated bilinguals were selected for interviews. All Persian noun
genitive and adjective genitive constructions in Azerbaijani speakers’ speech were
classified according to Tabatabaie’s taxonomy of Persian genitive constructions.
Then the frequency of data use was determined and showed in two tables. 1115
different Persian genitive constructions were collected from the speech of
Azerbaijani speakers (960 noun genitive and 155 adjective genitive). The data were
analyzed from different perspectives in the field of language contact, so the present

study was conducted in a descriptive-analytical mann.

Discussion & Result

Noun genitive construction appeared in the speech of all types of speakers
(Azerbaijani monolinguals, ordinary bilinguals and educated bilinguals), meanwhile
adjective genitive construction only used by Azerbaijani-Persian bilinguals. Bayani
Ezafe and Eghterani Ezafe with their frequencies being 304 and 12 respectively
were the most and the least used Persian noun genitive constructions. Azerbaijani
monolinguals only used 4 Persian noun genitive constructions (Bayani, Takhsisi,

Melki and Tazimi) with more frequency and the other different Persian noun



205 Abstract

genitive constructions were not used by them. Also, the frequency of some Persian
noun genitive constructions such as Eghterani Ezafe was very limited in the speech
of ordinary bilinguals. The frequency of first 4 Persian noun genitive constructions

(Bayani, Takhsisi, Melki and Tazimi) was high in the speech of all speakers.

Conclusion

Myers-Scotton (1993-2006) and Matras (2009) have proposed two important criteria
to distinguish the borrowed elements from code-switched ones: 1- The borrowed
elements are used by all speakers but code-switched ones are only used by
bilinguals. 2- The use frequency of borrowed elements is very high in the speech of
individuals. Considering these 2 criteria, some of Persian noun genitive
constructions (Bayani, Takhsisi, Melki and Tazimi) are borrowed elements,
meanwhile the other Persian noun genitive constructions and the adjective genitive
construction appeared only in bilinguals' speech must be classified as code-switched
elements. So PGC transfer to Azerbaijani speakers' speech can be analyzed well due
to codeswitchig-borrowing continuum that is the most suitable to explain language
transfer. There was not any genitive construction among data consists of Azerbaijani
native constituents combined by Persian genitive marker. So according to Gardani
(2020) this kind of language transfer is matter borrowing. PGC has not been
borrowed as the pattern to Azerbaijani. Gradual transfer of PGC to speech of
Azerbaijani speakers is result of unbalanced contact occurring between Persian and
Azerbaijani. This phenomenon is considered very frequent in bilingual or

multilingual societies by linguists.

Bibliography
Ahmadi-Givi, H. (2004). Comparative grammar of Turkish and Persian. Tehran: Gatreh. [In
Persian].

Aikhenvald, A.Y. (2006). Grammars in Contact: A cross-linguistic — perspective. In A.Y.
Aikhenvald & R.M.W. Dixon (eds.). Grammars in Contact: A Cross-Linguistic Typology: 1-
66. Oxford: Oxford University Press.

Bagriagik, M., & Ralli, A. (2015). Phrasal vs. morphological compounds: Insights from Modern
Greek and Turkish. STUF-Language Typology and Universals, 68, 323-357.

Comrie, B. (1989). Language Universals and Linguistic Typology. 2nd Ed., Oxford: Basil
Blackwell Ltd.

Farzaneh, M. (1978). The base of Azarbayjanian grammar. Tehran: Farzaneh publication. [In
Persian].



Abstract 206

Gardani, F. (2020). Borrowing matter and pattern in morphology. An overview. Morphology, 30,
263-282.

Giirer, A. (2010). EPP, subject positions and case checking in CNPCs in Turkish. MA thesis,
Bogazigi University.

Haddad-Adel, Gh. (2003). An introduction to people word choice. Namaeh Farhangistan, 2, 2-8.
[In Persian].

Haspelmath, M., & Tadmor, U. (2009). Loanwords in the world's languages: A comparative
handbook. Berlin: Mouton de Gruyter.

Homayounfar, M. (2021). Ezafe Morpheme - e: Head-marker in Persian Noun Phrases. Language
science, 8 (14), 53-87. [In Persian].

Khayyampour, A. (2009). Persian Grammar. 14™ edition. Tehran: Setudeh publication. [In

Persian].
Lee, S., N. (1996). 4 Grammar of Iranian Azerbaijani. Doctoral dissertation, Sussex university.

MacSwan, J. (2017). A multilingual perspective on translanguaging. American Educational
Research Journal, 54, 167-201.

Mabhootian, S. (1993). A4 null theory of codeswitching. Ph.d. dissertation, Northwestern university,
illionois.
Matras, Y. (2009). Language contact. Cambridge: Cambridge University Press.

Matras, Y., and Sakel, J. eds. (2007a). Grammatical Borrowing in Cross-Linguistic Perspective.
Berlin: Walter de Gruyter.

Meshkatoddini, M. (2015). Persian grammar (The lexical categories and merge), Second
edition. Tehran: SAMT. [In Persian].

Moeen, M. (1962). Persian Grammar: Genitive. Tehran: Amir-Kabir publication. [In Persian].

Myers-Scotton, C. (1993). Dueling languages: grammatical structure in code-switching. Oxford:
Oxford University Press.

Myers-Scotton, C. (2006). Multiple Voices: An introduction to bilingualism. Malden, MA:
Blackwell.

Naghzgouyekohan, M. (2013). A study of Arabic influence on phonological system of Persian and
its varieties. Comparative Linguistic research, 3 (5), 65-94. [In Persian].

Poplack, S., and Dion, N. (2012). Myths and facts about loanword development. Language
Variation and Change, 24, 279-315.

Romaine, S. (1995). Bilingualism (second edition). Oxford: Blackwell.
Samiian, V. (1983). Structure of the phrasal categories in Persian: An X-bar Analysis. PhD.

Dissertation. California State University.
Seifart, F. (2017). Patterns of affix borrowing in a sample of 100 languages. Journal of Historical
Linguistics, 7(3), 389-431.

Shafaei, A. (1984). The scientific base of Persian grammar. Tehran: Khusheh publication. [In
Persian].



207 Abstract

Shaghaghi, V. (2013). Phrasal affix. Language and linguistics, 9 (17), 1-26. [In Persian].

Tabatabaie, A. (2017). A descriptive dictionary of Persian grammar. Tehran: Farhang Moaser. [In
Persian].

Thomason, S. & Kaufman, T. (1988). Language Contact, Creolization, and Genetic Linguistics.

Berkeley: University of California Press.

Trips, C., & Kornfilt, J. (2015). Typological aspects of phrasal compounds in English, German and
Turkic. STUF-Language Typology and Universals, 68, 281-321.

Underhill, R. (1979). Turkish grammar. Cambridge: MIT.

Vahidian-Kamyar, T & Emrani, Gh. (2007). Persian Grammar 1. Tehran: Samt publication. [In
Persian].

Winford, D. (2003). An introduction to contact linguistics. Oxford: Blackwell.






;-A/' jb Slalae 9 UJL..J‘ f‘,l.& Kin T} e llol;
Ve Ol 5 Hle N Sled NP Jle “(d‘:“AJ}i ) ‘;«.LF LUJ.AJ'JA

)8 (B9 g (ol (BALSN 2,5 (o)
SERb S 5 Gligdess Ol g B85 5

Sk el

ﬁsﬁd"i‘r‘“’w‘.’b [S-FRVC

oS

58 b o s el Saalol Jlisl Aallas ol Ras il 5l G
Ol s S 5l ks cids (glasleaSo b 5l baesls sl Slowl 3T S 5 Ol i S 0L
Ssates gyl DL ol staze il (stail b 5 A (651 8 Jus ) Ol
Gl Ladlg 95 5839 o th» s gy 3 dmesls Sl 3 s JLos 4y A3
ol GLadlsl | 5 aS sls Ol Jhasy opl gbaanl s eslizal Lol oo
25 e AL lien 5 LSS Ol iy S den S 3 VL5 )8 Sl 5 L )l
ote Ly ps HleaS 3 Jais el laddll 5l (golans 5 s DLl &S 5 s
Olsgin S LS an )b oy 5 ol gladlsl Jlil ol ol 53,5
S s 5 (558 2 3 3 S 505 s o 53 Ul s Slmls31 S 5
St s 0l a0 Sbs 5l besle 5 bejle aw,ts JEl s 55 o0 el
f 3 S o8 s 53 Sl 3 S 5w b el slaeilal Jliml
SOV slaeslu a8 Al ladlal orla ¢ 58 g Waosls Olin 5o 1535 0505 13 (slesle
o L T 55 ) Lol S 5 il eds sl Sl )3T S 5 e slaedls
0L 4 3 S K Olgsas g o)l 0L BLol ot cpl o 5L e3ls X5
o 025 3y Sl S

aheidari@cfu.acir «(J g 8 ) O 2l Ol OLSKan b oKl el 0L5 35900 05,5 Sbsleud =
Mohammadrezatusil @cfu.ac.ir O | (Ol 45 ggLf,.mJ_e oKls Ld....}fji oL u;)'fai 055 bkl

VER/BIYE by )b VE YN il s s

S0



VEef Olsl 5 5l o Sled N Dl ot lsol; Y.

b Ul ¢ Sl b 3T S 5 0l o sl 0L o5 BLS ¢ ol DL 1051908

Aol .Y
Ul b 8 Clalls )5 0 655 53 (6 o arlid Mol (5,855 3 L Sl
S 03331 ik o sl s 0L b O3 & U3 Sl bl b obe
IS s il ool 5 o sms (SISl Jd 5l e gl (S 20 3
(matter and pattern _; 3 SJ1 5 (glosLs g 3 & =S % 5 4 (Matras and Sakel, 2007)
ol b JS Oypm a0 L5 e 555 (Slosle (5,8 53 53 .15 o )Ll borrowing)
Ol a4yl (slime 5 Ldli L eSS 005 5l e a5 o0 48 S gl Sl L
SrS o S i 4 5 pls oyl el Lo« o X (55 5 5 s K
MS&)MSJJU{Jchb‘l{w)UCJLJSM@;:}&JO)\f&AC«?Q}M
o =lsl el Jl 5 S S 2R 53 (8 o AYAY (S (55 555) ol o6
25 a3l S0 s 8 534S s 1l e Ul e s
S R 5 lools (6 5 55 75 e 520 523 ) 2 0530 25500 485
slesle 6,8 5,35l S SAS aok (S 58 ¢ &5 3| (Gardani, 2020)
Jst 4y 0L 4 pbiaem g3l 6801 s & 06,8 52 5 658 cnl 3 el o ST
a5 8 oly i anls SN S SUOT sl o oS lasle b ) o oSk el
Iy SLS5ls s =S > -5 (Haspelmath and Tadmor, 2009) 3o 5 Calud 555
A8l e BT LaOLs o 555 52 53 dhoolBdl oS Lils o (65 12 5 ¢ 5 op S sltee
Shdims e Ol Canslias (6,8 15 8 ol s Al g ss slacsle &S S sm 0
sl 5 53 (6, 5mws ol JUES| (Thomason and Kaufiman, 1988) elS 5 & gusle 55 5
(Aikhenvald, 2006) | gisol sl Sda3lys 5 dd by w5555 5 45 das e &
slacs o Oas Ju 555 45 Lk ol s (Seifart, 2017) & jlaew 5 (Y2 04) ol 5l
e b osens glacald gl a5 ail s slal ool e Lol () s
=4S AS e olil SUs s s b cilie el ge 4 (Winford, 2003) 3 gy 5 At
e Gacals Opmen Sl Jele 38 e L3l Lol 5 el b s
a3 ol eled Ol e s s i SLy e elge JUS s lidesy bl



YN (bl o g s Lo jdhomms 5 (ki i) o (SBALS] 5 )8 s

5 o3l JUEl Oln 5 s 308 i Jalse o S 51 LS 550 5 0L Sl
a5 0L 4 SUs 5l e L

3 b LAl 2,555 5 il edd 53 e S8 5L Jelse S ol g
a5 Aslae e 5l lides; Blad 4 0L3 g 0l o515 S ol Wl Sl y3l S 5
holsdn ol ol 5l (g pae o)l O3 Al Gl e S5 slaesl 5l
203 W sl sob; el il 605 3 Sl 3l S 5 obs a5 s sl
Sl slaesle JUl o3 Gl e Jalse das o 0L 55 ey Slalllae 8 ansilr
S al) oyl Lo ybg > 4 (Comrie, 1989) (g ,alS . Llaxils Ko, 5 5 dter il
035 Iy JUisl S5 Slaols 4 530 a3 50w 03 SET 518 S Lm0l (5 s
5 OLwlizOl s ol 03550 35 0 LOLS ol (g stws lacstle o 1y Sk 5 ol
5 5 (Lee, 1996) I COYOV) &l 55 (Anderhill, 1979) Jun ;6T O seas low 55 52
e () Jyosn pnd 5 layds o Al )b 0L 08 SISO s ¢l
DS 355 0l 3 ol (g3loze DUl Sl b3 S 5 0152y 55 48 L5 0 Ols &
DL 3 b S o IV Sl (65 5 3 4 Ol e OF (slaely 515 0
ool BLN 0I5, 5 58 sualine ¢ Sde Slalllas gliwly 53038 olil Sl 3 S 5
Ol S 0Ly 5SS S35 bl S el 2oV (658 Ol Ol dile o)
Al Sl sl s 05 S 5 o $Sels s I b 13 o g ol S 5
Oy Glaellis 3,8 s 5 ey SLos oled 5352 02 by leelSi
S (YY) Sl 5 (Y2+q) Ll 5L (Myers-Scotton, 1993-2006) -5\l sls
Lol ool . Liles S |y Sy glacatle 5 ool JUisl sladul b 5 ey sdows
Blol cotl Hs sl s dal = s Jeal 4 Sl ol S gle S s
Sl L A Ly o LSS Gy b SIS )l s WL 5 e
Lo i 53 4S) 3413 Gledes el Slwlydl S5 hos 5 el Ll
5 ol el JUasl U as dalst 206 ol iash 5o (Cosl ol 3 me
S 0 b slas S a3 5 sl Gl (bl S 5 4 )l b
ad Jo s ) S 4 el L 0L 5 5

SAS o e (Sul3 S5 b oy el glaaslsl Jlasl )

§ oSG (glosle s



VEF bl s ol ) B)led oV Jlu ot ltol Y

Sl s BB Sl 3T S 5

5 OFAY) 658 6ol dOFFY) Cpnn O smean o) 0L s Ol 515 503 S|
350 alS 5368 Whos o6 6L | bl Ol sty a3l S 51 5 (IYAA) el
S S 5 i 53 s G DS oKl sl e S e et o ] o
O\j\,\_x”wljduu@ju\ M\c@‘oﬁd)ﬁ&%‘%}@&)ﬁxz)b
PR S 5 e So bacs b gl e 5 050 e el allilan
Je Al e Sl Sl S oS Sl 0l (B me 5 oy oS 5 Ol seiod
i LUl (K 1l e o LS 5 55 oL L5 53
L SLal b (G b ol 5 35 e izt 5 e adllae 5 Ol
(She BLSI I ke 8 33 8 o pleze Lol i plae Ll 5 bbaasiiie s
i ey OFFY an) ol BLT 5 131 8L (st B
Lol S iy S5 s ol o A e OLES iy 5 Ll slacs b 6lsl S
05,5 5 ol 038 5 Gl el 05,8 Ole 1y 5 o 5 (G (Sl ilal
Ol " pood IIS™ LSl S 5 55 ailsls 1S Jlie (gl S o S35 (g ko
I Uan o ytn Blian LS o 31 i i s 5 SIS 8315 53
CS 5 33 a3 aS Sl e Sl yd o gases OIS Kos jle 4 ol
O e 5 &S o 6Ll Clise oms 5l 4edS (slins &0 (3 p33 5 s 5 LS
Il e paie Ol5is a2 S 5 33 e 31 OFFY) Sl 5 s s 5 45 o plas |
S5 ST sladpie 4y ooyl UL ) 5ted 53 (ko 5 el 05381 S o 3L (BLize)
(1Y40) oLblb (5 o 1y oo 2 L5068 3 5168 Sl ol L2 3
el 03 S a5 O yso ) dsde pl LS 5

S Al el 5 )

or IS 1 5 ol Y

ot sl e 5 o Y

ESTLRCSYLREV PN |



Y (bl i g s Lo jdhomms 5§k i) o (SALS] 5 )8 s

S Sy il 03,5 bl 5 il > 0

e (530a20 61l a4y pline (Sladd gio o 5 ol BLSI s Ola g3 5 g2nd
sl 03 S TS R Dosen Ll (Y0 . e AYA0) Llblb a5 Wiles S

P ($9) ii sme 55 Slae g bl Bl LY

O 50 5 gy 30 1S b adliblian 4 Cilias anid @ guds BLSILY

Sl s il lias 4 Gilas Sawse 5 031 Bl Blsl LY

S e Ol 28018 o Ol 1y SBlias i 5§ adldlian 1 Sy LIS

e Bl radloilas 5 il o oSl a1 She w310

A dan QLS plod il s 1) Jsad gme Blias: Jlazdl w3LS1 7

Olial s s ls 1 ast i Glas s sash wlsly

BI85 1505 o & (S eSS 1 parass BLSIA

(Sl LT 3 5 e il ol ol s pl il (6l (sle3ls s pacdans BL1 A

e i

Ol a1 0L 3 (BLAL SlacS 5 035 mly 5 VVAY) dalesla
31 bl 5o dile Lol Bl Lidls L oa iS5 ol o5 ool e 5 3,51 0
Sl oo 230 O35 55 s sad O oo WLl BLS Ladls O3y o e zr
S 45 &S a5k S o ol Olgie L sy LS S 5 Ol o € o9 758 S 5
(o3 DS dile BB S 5 s o 53 el ol (IS 2Ll (g5 5203 (sla S5
5 S 5 3 g 53 bl 83 (SlaadIS) 35k e 03533l Bl 2T mex DL
b o Slapss S Ol b 5 S o3 5 S he e mar St M ped Ol 5§ e
Sl s Lag e o5 nS 5 35 e s £3 50 U831 55 oS ail aslh e sla]
s omal el 03,8 I wile oS 5 ¢ 35S sl O3 st 53 ol L god
el tlinn Jmd 53 S o 83l JS 65 b e el S Tats S s (slapd s
(740) oLbll (YF . o OY0 ( LLbLb) il JLs o5 03 5 Jls sl Ul
Slapavl §l oy L Ao s oS 5 5 GBLo) S 5 Gl 4 oS S e sl
Gob 31 aS 35, JWSw il b gl oS 5 5 55 eslital o s Bl 5 el Bl



VEF Dl ol ) Gled O Jl ot ltol TAY

a3l S oo gl 4 S5 slaesle (suai S| g 355 0 a5l S S 035 (L]
e 5 el Obd s A 3 S LSk S Vs 6l i el
ol 3l oy oS S35 S o B yme ko b a3l Gls 1 | 43L5N6 S (VYAP)
il s slaad L (VYAY) J3lis .ol o b adliliae OF 51 o &S 5 ]
Lok S U ile () siws (sLa 1SS (Zwicky & Pullum, 1983) ¢ 54 5 RS 95
Ot s g e o 3555 3l B 855 0 5 Ll s 5,508 48 s e ol
L g o o gees 035 O st 5l i (e

5 (044Y) 0L sale ((VAAY) Olamaws (VYY) oiTle 55 dile I S ia s
=SS 3 8055 5 kS 0L s &5 G 1) Lol S (VFev) 50 ples
A3 (G eoem o) b e Olpea |y SL3 pae pl 5 Lles S andllas
3 0358 Ll St 3 O Ol Ly (a3l 5128 5 b 5l S las S
i e Ol |y Ll S (ol SaeS 3 Sos, Bl (YY) e i
il aS Coul e, S s sl ii oy S Cotlu js aten 5 (oS 5iwd)
o 03 S b ol 038 5 ST el 05 S Ol | 5 o 5 ¢ aras (Sl
23 ke dyol bl lsls oS Jlos L (VF20) 80 plan S 0 15 5 (s
oLl 4 03, S0 S > dren 055 Il (ghlplo ol 1 of (ol SaaS &b,
-JJJT@ Sladias ol (slaes 3 s g;ijw

5 sl b3 s Blol glacsle s bl Lyl sl 4 (WWAY) (658 sobe!
e Ol By Sl S 5 05 s aliilae s o3 S o, Lal Sl 3 S 5
SLSw il el s alis g3 Slulydl S 5 0b5 55 cpioman ] o Blias 5l i
s 095 5 (ke L3) 595 o 05538 adlblae 21 & aS-ifkin Ly Jsl 355 0 03
Glws 48 Lys bl glaojly 4 balis pl 815,85 o o3 Glas 21 s aShild
Slr o8 SIS 5 Lol slawlis 5 aedls o w50 Ry TSI PP
Sy e 03] Bl D pen

1. ahmad-in galam-i S| (.15
dost-in soz-i G j.; e

ali-nin tayfa-si Sl



Y10 (3Ll i g s Lo jdhomms 5 (5 ok i) o (SRALS] 5 )8 s
5 Olas 0w wlsl cxlu j3 a8 WS e )50 (WWAY) (g8 e
5ol ol el allae b s o B, 5 SIS B 5 s calilan
Ss g0 Sd allilae S l-ikin Ly s )8 s Blol (S 5 5 omen
2. arpa &ay-i Py
Sahar yer-i A )
SLBI B ¢ 5 mor o3lass by Sl 53 poman (Sl BLST el o
3 gh g 03z S
3. mis kasa e aulS
iija adam RERUE r;T
(Bagriagik and Ralli, 2015) _JI, 5 S5 3L « (Giirer, 2010) 558 0 smen i Sas3
55 sl glacstlu &S X5k ool » (Trips and Komnfilt, 2015) ks 5 S 5 o 5 5
3 8es Jool 5 s (g0 glacs bl s bVl w a5 L (S5 0Ls
Syt Sl glacsle s ata o s g atea il o g slaa) 3

03 ased Sl sl pdy 1y pladiy e ) sba J;J\jj&jsfajm&‘}wa\ilfuq-
.b\cMMe?-cuﬁu\ ol s P jbjh\c Je

4. ev-in gapi-si SEg
ev-in gapi-lar-i bt gla s
ev-lar-in gapi-lar-i Laail= gla s

35 Jles! ates 5 4t 5 93 8 ol o Ll 55 o0 éw cHle—o
5. yer-in va joy-in sahib-i Olas] O elo
Hasan-in arvad-i va usag-i = L3 J,e 9 ;) 3
0L 53 o glol glacsle js baosle Sl do a0 oS ciS Ulg o oplolo
0L 35 - s Lacstlo ol bl s Soglize on 51 S Sl )31 S5 5 sl

hﬁ&ﬁ}bfusjszjmﬁlﬁdfudlﬁ)ﬁ\f J«al?-‘)}s.h



VEF Dl ol ) Giled O Jl ot ltol TP

S Sbe Y

a5 G 3 5e Gleen 5 Sless WlB0Ls e 55 a5l by 68 5
Slresl gl sauaids 5 So b Oldlas g5, Sleyys Oldlas S e ol 4 S 3
25 Sosd Slalazsde 4 Glojan lafass 55 45 J)se) tlwl ey SL5
Slalas s (VAA) edlS 5 O wle 5 OUS HLESIL ol 0l a5 (6,5 5 8
Ol St s J=¥s 5 S5 B (S 03 s 5l S o
GoFwd G S 23 0550 S5 05 p oSl Galys sl RIS (G5 5 oo
(V440) e,y (VAM) edlS 5 05 wle 5 Ogamen SIS Gass 5,5 iy Gy
Ll S 2 3 ol pmalade U5 s pas 2005 (Y0 0Q) el 5le 5 (Yo 08) Wl sl
e gladely Q}US}J;;SM\:JJg_&.l:éwduol{jﬁéﬁfub}ﬂ&)@lha
gl et 1 6 =S 2 A s Jal o) Sam (Sl 1o S ey a3 a0L5 5555
ol 5ol ol ol b &l w1 355 gl (6,5 15 8 s o adlas ol ol
ol JLal b el esg cpl 5 onw Tl cOladlas Sl galdad s sls O iy
Glaells oo Sl a b sly b5 ;80 SN e o L5 sladsie Sl S
Jie ;503 0L 4 b5 5l 0Ll 5 5 Ul (A3 5 S ¢ b osl) gl s
Al e Bl ol bl s Cod s slia b led (5,8 5 84S bt sl e
s e Sl Ll s tites oSl e 53 Koo jobs y aililsy > 5 s Jas
Lol e 5 ol oo o s L5 an 5L 5l Laeslo cpl JUist ol by
aS sl ol Los blg bl js Olallas S| @L:} Sl g sy sl
(WBlsl Gy 5 by B ) wnadl ole jl i 5 ol dile 0L SLadb ols
oS 5 Ople 5 45 (65 8 ek 53 Bl Sy 65 28
S Jsss oyl yolal 085 4 6,8 53 CE“ roek e S L1 (144A)
Oswbog L3l cnl Sas SV C}Ja...qjs bid (g 5 ol (5,8 5 5 sl
GS o5 aS a0l Kly by K s bl (5,5 155 355 (VAM) ailS
4S Sl ditze (Romaine, 1995) plos, .ol o3lidl BLEI 0L Olea 3 |3 5 @KS‘}
0Ll o slacsle mhau 53 5555 0 g5 ,5 o35l mhan 5l ol ) o
5 Eoe 4 (1880) ilas) olein Sl obe 6528 Cilpadda Al
0 (s lai s o Blanil el ) o5l sl <O 55 i



Y (3Ll o g s Lo jdhomms 5 (§ ok i) o (SALS] 5 )8 s

5 ke il (g0 st oS 5ls 0L (Y4 8) Wl gl dallas s
(el Oy sl s Las glaylis o as S el s el Oleds
S 0> s el ot Slalllae jgse b (Y02 8) ul 5le s pdu
ls oLl Sbs S 28

SE3ls e < S8 -d

wresly Sa3S < lT sla3lsS -

o al

s sla s < Sladl gladis -

Sogd oo Lol o ()50 ol Jisl -

S5 o2 a8 S Ol e (T009) il ile olgdy e dlides s 57 L
S o p S bl Kos ole wtcslaslly JEsl 4 by 0Ly S5 8 ole
g o e |y 0L 4 g gmen b SB51  ole s Slasl 515

aallae |y L3 (5,802 3 s b tass ST ol dizme (144Y) (518l ke
L ods S 2 5 0l o et 5 baoslo s Ks,y 5 8 23 J>1ie 5 Liles S
ool s 363l (VA=Y e e 2) SISl ple oS0 5o Liles SO s 5 o 2
e 330 gn 03 2l oS 1 S 5ay 3315 Ol greas OF 518 555 0 all Lawiljss ,kiS
LS o 1y ol 55 Ll 3 WS 4 0,8 5 3 0L 53 3k 5 08 danls 4 o3l ol
Olas (6 =5 5 8 3y iy o8 Sl Ol cplply 05 0 b o83 8315 4 5
SYsb Oles e s oS Ol 38 le Sl 3 laesly .ol SL5 51 S5,
g h e i 3 gLl 5 AS e Bl EE b 0Ly s &S o
Slod i Jls S 5a;y ez Ui fuS puﬁ" ez 3 cancel Al (glo3ly &S 5 505
Ol 5 JLaiS s o 5553 e Ohled ool 503 S Jrnamed 3131 1S 55 oS ol
s i3 S sey olie (VAAY=Ye o 8) SIKals ple o 5ol oS 3l lakil 5SS
ol Gls i 3 jolie &S J s cdiyls | o0 O3 53 oS 3008 sl b Il 2
b L Sl gn G s 55 88 5 ed S5 S e, jolie das JalS L sk s S
O Sl s ol cii8 L Gls S e, jole ol Sas 5 Ll 3



VEF Dbl 5 ol ) B)led O Jlu o0l TIA

Ol Sl b i G b L 6,552 3 L Gla S ) nled 53 (Te09) ol ile
5 Sl e 308 Ol ( (K353 Olpee Jod 51 Jlolse » les cnl 53 5 el el
Ol olg 53,10 A8 104 Ol O s 8 5l 5 baeslor (el L ol sl
252 s odes O Kiash les 8 53 (6,8 25 5 G S50 plai b bl o o8 S
Ol 35S 5 (Poplock and Dion, 2012) O35 5 SYL dsle I S Jsl oy S i)l
Ao 53 (5 S 5,5 5 S5 S ey sk ol 5 &S 55l e el |5 (MacSwan, 2017)
SrS o e e b oss 5 sl s Gadls LT s glize 5 |y
5=l oL s L obe (55 ms 5 sl s Gedls e S s L5 35
e ol b 53 8l U5 polie O L3y o83 oS 3 dpdy OL3 )5
s 0 i3 S 5ay peaie Sl 0L Ol pda 58 S s w8 LS
L (Ye08) el sle 5 (VAAY=Y 00 9) SISUl5 plo O gman I Sin sy 093 05 5 2555 0
370l Geamed d ey O3 53 s 8 5160 200 delis ge Jlire 534S 305 5 50
ol slaslne 1) (Ll 55 (eail 3S3) Ol g 8 51 s i Lo 5 5185 e
b S oo 1S 50 gy 5 Ales ;S 5,38 (6,8 52 8 5l G S5 ol
lesls slgiy

295 (wgy g Wadld ¥
Slalivsy 5 e 53 Sl S5 0l st S 5SS 5l ol Stass slassls
(e ol SBIbl ol gy 5 a8 20 o) Jooosl Sl il
g s Al - Sas 5 St (G Y0) Oy pa 55 cnl i ols (5 sl e
A0 il plas s CM e w5 S (s O gmen ols ke
L3S0 e S 800 i e 0,810 05 S o R 53 ediSES S
SN0 35 Il PO (VL Ll e g S Comn o B Al g5 pad oS Sl 3l S S
oysbes Ul 5l a8 Wby o LS5 1y (gole - Sl )3T S 5 &Lsss 05 S Ko
Slaaslson a8 o 05, S b tls ST it 5 Wis gl 55 1 e 0L 4
Sl 513) Jle Ehlass (Bl o o guies 03 5 oansd oo U= Sl 3 S5
U Jgrin Ko s ale ladases 5 Slylsl s Ll 15 simals GG 5 ol S
sdalin Olysiu oS Slos S aw Sl 5548 )l oy 5 ol Gladilsl sy



N4 (bl i g g Lo jdhomms 5§k i) o (SALS] 5 )8 s

Gl )b Lol cle il C\y\ SHOYA0) Llblb gauailb b s
A3 5 A 3-Y Cdo g S =) b Blol ol an s baasls il 3 O A
KE3) A_x.Sth)‘ U'«"J"L” dﬁ)@ﬁ‘jb]@ (wa‘ c}ﬁliv.w‘j‘\.éu\&_éf—v
MMW} :BL"‘—}W\ 8Ll slas o}ﬁj)@[ﬁob‘b}.&bﬁ#dﬂ L@_:T
Vo) sladsds b oS a8 jasie 0 el @L.o\g_el:zat\y\ Sl B caalsl s
g 33 ( 2LS (S bbbl & 3 S Hslae 4 g cpl s el sl esls OLLS
aale g Sley ol js 5L 93 (Leel slaaslsl C\y\) Waesls . b rt;;;\ sleel ens
93 = Lﬁﬁ:_”'dﬁ Z_>.-)> S A s (qu_..J :\3L.o‘ E;f Lﬂ?«’d) LS)‘KJ\SLAOM}J .h...v.?
Yo s and gt el Slasl S aasiie 8 93 3l zees b Ve (1SS
Ol &S Wl (g 1S uS ol sl C‘f‘ L;.x;.,v.:m?ﬁ sl s 1) Waesls ds ys
ol el s s do 3 Al i el 5 (1SS L T (6,188 51 Lol
xS 9 (Shuatws 3l das Waesls | 5 el sl ¢l>,u'\ PR W P LI W T
S 50 0L 3,55 1 8550 3 = ae laelSius b s gl 5 )08 sl b

B

Woaly Juo .0
o am iy L sl Shass 803 (55505 S (slaesls o Ll 55 5k il
23 sl BLSI ol Cils gl 3 5lS (Slsl3 5 Laesls S 5 2 S
DS 3l sl BLSH staze 6153550 VIND g pama 53 ki Seipatas ¥ 5 ) slad s
A oy 8L 5 el BLS| g S A3 | Sl b3 S 5 05 S
Sl el sl s ie 3 3) Jade 3 65 (g sbolan (el 3550 100 5480
ool DLl ol i L oy DLl 5 S Sl 4 e eyl LS S
5 3le slaasliss 5 Ladlse) Sl S5 0l sis S 5les,S aw ja kS s
Laasliss JLaiS 53 iy Lol & Jb s sl 03 5 1y o151 5505 (603 5 Jeass
355 Sy Ol s BLsl gl Sl S5 il s el ot all

..,\..:‘objs oalaul S gd>eo S gods



\Ee¥ QL‘;_,J.U ‘9)"6'! Al Z)L).:-' NP JL-" “:""wdéj Y.

w3 S 5 0l i S S 3 o, BlLol cle gl 28 GlslpN g

S s
03 S i &ljs | oale Bljss | Al
= b2
a5+ rav 0 vea | TS ol DL
b s
0
s (525
100 A oA wo| TS s LI
Sl O

(S o ) ol BB Ciliie 1514 55 OF 51 S baesls 5583 g
g5 ol S ol aiS Sl S 5 0l 5 58 kS s (s S
C,.w\o.LZQL:..:Y d})&;)) &udw&b\l{o\jw)bﬁjlng‘}‘)ﬂjf

Smb 3 S 5 Ol st 88 S s el 8L g1l 5 )8 SIl 3T Jp

L A .  ilal ol
x| S 035 Jeams &l3ss | (o3le Aljps | Wl3SS - i
Yot v v v sl o S
Y v v v B sy PN
WY v v v L, Jigtiﬁ e
\OA v v v w" 5 bl soelans
LY Yo v v Olelal 6/4.‘..& JL{.@\
LY v v o ; 5 st
14 v v Jorl s & bazad
\A v v - O S
\Y v rljz;-l /Lg/a.b”: s

bL&‘j)fjlstbbﬁ J‘)jﬂ‘ﬂ'\cbdlﬁ.‘

wlsl Qjﬁ:& odalin ¥ Jj.l?— BE 4:3qu-

loesls Obe 03 Glol 3 2aS 5 2o Sl F 508 Sl 20500 Y L 513
40l 3 Slul 3T S 5 B3SOl piu S pmomen Ll 555 el BLSI L L
S (S (Glo) Jl g sl BB Y sl 5o edd gt el DL ¢ 5
Saailyss HlS j5 el lalsl Koo Il &8 a5 thiles a1 (Loardins
55 05 S Jeams sladilies S 55 min Sl Lesise sl Sbuld S5



YV (bl i g g Lo jdhomms 5 (ki i) o (SRALS] 5 )8 oo

BLSI 5135l 31 (ol 53 Sl S 5 BT 0 gy 55 sl 035 Wy 54
35 LS )3 dias U pa 4Bl S G b 51 a3l 534S OF Ly addins
2Ll olems 3l ply s ) bt o e ke Ky 03 S ealizd
Sl as B bes e glacsln b i g ud Lok w il 3O glaesls ciys
ol Bl ile Ko el laadlsl & (WWA0) olblb ioeen Loy a5l oS
A Sha i laesls ey 53 aS Sl e, S oL 58 BB el DAL
S edalie

(el 0ds Y 5 ) Jsdr 53 s gl 5l pladlie S ou@j@}, slaosls dan
Ol 4 038 Comr 3 (4355 5 l3SS) Slmld] S5 0ty S Sl odlalas S
A3V E Gladbie 53 gl Sall 4 4 5a5 )t ol ] i Sl S5
sl iy S0 Sl 3l S 5 glaskiS el g5 48 35 S 4

6. bira bi dana miz-e kamputer iste-ir. Aol o 5 gealS e S el
bl Sde e el el
7. kitab-ha-y-e darsi baha-la-sib-di. Ll 03 OIS s glacls Y

ClS—l- es OL Sl
8. ajahi-y-e tarhim-a neca ver-din? Cssls ko =7 uéf i G A
S e el /
Oy oS 5S35 (3550 AV) ol 8L51 (3lias ol g513 S (glaosls 0533l
Cotle LB s bl (il Gl ) O3 @ LT gl 45 ad il Sl 3 S 5
Gb Ve 54 ladlex 53 el laddlsl L5 s 0l Ol Sloul 3] S 5 el Bl
els s 05 51 T sl bl cilods s bl 3 S 5 ol B3L) L
sl 0 a3 S
9. karSenasan Sahrak-i cox uzag-di. .ol ;55 At OlLlli 8 S s A
Olbsyls S gialol s sl
10. zirany o-di ki sarasari dane§yah-dan keca.
R e e LT P s ol PN P
25 g (gl o oSN 5 S el K p5 S N e



R e e T

Ol b sy 53 Laasls 3l a3 058 el otalie W6 55 Jsdr 3 o (5 sbokes

=S5 g 93 3 eSS e Ol g s OV Sl el Gl oy 3L
el st dile (655l Ol 555 52 5 OLliliOl s cliles s b dos 5 Sl
55 S e L 3 el gl 51 Kos Sy s BLS1IYA0) LB 5 (TAY)
ol S5l A ol s wlsls S 3 b sl (Ciw) el S slaze 33l SO o s LS
Sl ean s G 1) oy L1 Olse o S5 55l S G5 ,S e B
5 ol LSl 0y, S 5ol Laoals B s o go o s BLSI 3 Laosls 55 003
AL abyss Sl s o BLolrash opl laadl Gl s loats ios
B i e o LNY 1) slaaler 53 LT 5 Lt g 4 65 il 35 1y o]
Slaasl ;ST s s (sl (gl 5 e | b)) oy LS5, 50 i
S W s Vs ladilas Sk i BLS1 s a3 edalie bl S 5

QM‘.}leSﬁ &)J‘Qb‘db_}&i;dlﬁﬁ)b

11. ora bir moassese-y-e farhangi-di. ] u<~° 5 s 0 S ol )
12. bir safar-e zaruri gabaga jal-di. ol s Soa e S SN

K fw— Cosre i el
Oloe 3 s s 55 ol SABLN L il 3 5k S )0 54 sladle dles
Dl st S 45 As CEL VY 5T slaaler Ogmman (5550 YF) olad gas Laosls
o3lizul & ¢ o)l oy Bl gl 3 baojle gluls b ol Sl 3 S 5
oy Lol 53 o laelly din g el o gie Slwl 3 S5 ass Blol cxl
ol LB s bl ol bl sl od Sl oyl 0L3 3IVF 50T cladls o
ol 4Bl 3 505 Sluly3 S5 oy LS
13. 0 hamasa sada libas jei-yir. Ay eesle el dlan 5l VY
Sladeen ole W Ly e ’

14. allama tabatabayi kimi azadandis filsuf az tap-i-lar.

wdle el ke bl Ol oS sl sl
Sy g oS olblb adle e Siakhalsl s Y



YV (3Ll i g s Lo jdhomms 5§k i) o (SALS] 5 )8 oo

S dn g Lo
Sl S 5 Ol S ilisn 058w o Az o OLES S5l assy (slaasly
o LS| glac sl s 5,lS 55 (65 8 a5 sole slaailss 5 baail335)
g ol 3 s Jloml 3T S 5 al3eS Ol pte S S o Jee OLSS &y
5 A5 ged e3lainl 5 LS s (Leddans 5 (S anass ( SLo) sl el BLS
dile sl el laslsl 5 i sdaline LT kiS5 Kos el laasls)
el 5,8 Sl 2 b5 il 550 5 seb oole glaailysn LS s s G131 Lol
ol BLS £ 55 ez 2,08 S5 Y 5 ladsdr Gk oS 55055 05 2 gk
S ol i Ol sis S 5len S aw o Sl > paend 5 She (s L
ol sladdlalsaans gl sl jalss pae b jalss o g la) s S Sl
53 edeas gl tmen Sl S 5 0l pis S 5l e cab Sl s sl
Laosls Jdosd (G 5 o s |y g5 cpl 8Ll slacst b Olea 5 55187 Slsl 3
o 0 8 (S5Ol ls B (5,5 52 8 5 Sla S e pled Aol Jme 5o el
ol ple 5 (08AY=Y e e 2) Sl sl O gmman SLlEOL5 (i o)Ll (g ki Sl
lrosle 1 (st 5 Lal3sS) |pdy 0Ly O s 5 e 45 L5k cpl 2 (Y+14)
Moy (el e Laeslw OF ;K0 lieany) S o slial 550 S 55 53
335 o oo il oo HliS s badd el Sl Shey lasile &S 5 sm s ((UiS
5l YL olshs 51 (Y e) Ll 5l 5 (VAQF=Y e 8) 58l e ol 0531
s Lasslw Olen 0351 (85 31 (5,505 Jlne Ol d s O3 55 o0 8 Slassln
ol Bl 655 e oS S Ol e 5 S de slre 53 (B 5 K o b pl ol S
Ol 53 2 3 slaesle b ols Olgsas (adand 5 (o ¢ pmrass (L) )b
a5 o) ol Gl gl e S Jlo s S o Jer Sl 3 S 5
Slaeile ) 5ot g3 5 L3 b o gmimn 123 Slaesla 58 O3 O Ldo s BLI
Slasso e 4 5505 Jlaiml K55 e ,alb Laailsss i s e il S 5e,
obe an il 0L Al D35 8 Sl 5 abasl b5 Oley LIS el Gls S 5e
L Sl S5 an b s 5 ol SaLSI Sboly Lpd LS 35 23
5 (VY=Y ?) Sl ple 68 2 3 oS s b b ks Gk 51 015
Ol 4z sl 0L 5l laosle oS 5 oy 55 JUi) Ly a8 5l OLES (Yo d) il Lo



VEF Dl s ol ) Gled O Jl ot ltol YYE

i el 03,5 AST (V4AT=Y 0 8) SIKUl e sl el 3y sead 4 1 Ll
5 Ales S a5 (6 S 5 B By bt 4 WOl 55 555 50 ke leelS s
S 52 13,8 5 Sl g Lok tdiles s s 3 1 a6 18 52 3 Ll ek
ol SLalal e s lely 55108 e il ) SLs syl (6,8 IS W
GV kB s ol ¢ Sbmaly3T S 5 0l st oS 0L 5 S a4 )b hos
3 05 0 s 5l el ol JUl e 53 (5,8 L 3= s S 5 Sl s
38 5 e D 5 Jbe Lel e Sl lasg s 4

Cl)_ll SHOYYe) Gls,s 5 (Yerv) JSw 5 w5l S 4 a5
(b 5 (N parnass Gl) sl ol BLST ¢ 5 e S pls (555 05 5
beosls Ol 5o 1508 8 5 55 glosle ¢ 55 5l (6,8 15 5 Ol 2 ) Slalod S 5 5
S35 5 05 e sbaedls 31 OT slaeslu &8 A 1y glailsl cotle p 5 pen
53 4l L eals s v a1 Lgil i )l Ll S 5 A3 el i
33 i sB 0L i3 slmedls 3l (ol i L sdalie VF 5 AT 0 & sladles
S e b Blol cotle ol b sl ol W5 Sl 3 S 5 Blsl el JJB
53 b el 5l ol sls Slmly3 S 5 0L 4 b8 S S Ol e
Pl s ISl s o i (Slosle (S 53 Ol poar Sl 31 S 5
gy S 504) Slomln3 S 5 05 58 0L 5 S s sl slaaslsl il
5B 0L s elad s kel o S Cands S 5l (S8 5 5 Sl S e
Sl Sla S satea sba e 0L Olpear )b 0L 5 Sl Jlml)3T S 5
Jooms ST S 5 0L o3l Oley 528 Gla 2 8 5 sladls alo ) 555
0L 53 ool Lol glacstle Slul 3 S 5 5 el O Kiags ST ki 8 S
YULS tltos, Blod 4 L5 53 5y s0nl b S o 53 s sladul p ol |
Ol 5 DSy o)l glaailil cilisen 5l o 56 ol ol by S slite o S
Joole) 0L 53 e 3555 2 3 0315 Al slataly 51 Sl )3T S 5 01520 8
L s el 0 gl sy SO OLaliliOls (g sm 5l &S 555 o0 g (S5 8
338 o sl alsa



YO (3Ll i g s Lo jdhomms 5 (5o i) o (SBALS] 5 )8 s

EV HE Y

o kb 0l B s SOl e s (\YAY) e (658 (Sha]

XA X OleaKCn 5 ol o350 oS3l g gl s OYAY) leadle (Jslesli>
w03 g 101, el Sl )l 0L stes (VYA L s Sl ¢ el

A g2 0, B 0L st ale Lo (ATHY) Lol olid

N=YE OV A el Ol 5 Obs . s S Ly (OYAY) s 3las

3 Sllasl 10l g lw b3 S5 Ol st e (AYOV) Jedeses el 5
e Kin 101,65 B 0L st s S5, (17A0) Dl pLbLL

Q‘J_g_? f}) ;f:'f‘J—-’-) ‘(‘_;\?Lw L;[A./bj:./j u@&)uﬂub ULJJ_}:"‘“) (\YaY) S cd.i.l.“c}g;w

R

S el DL 01, BB )6 Ol st 7l (VYFY) das ¢ pme

T Slans S 5 (s 05 ol U 2 9 05 8T 2 YY) 0l g iS5 S 5%
FO-Y O duler il sla ias

Lo 08 M )6 O 5200 (VAP LoD Sl sas 5 (& LS 0L

YA (VA DL e 6 53 sl (Slasitons 143L505 1S . (VF 0 +) 08 50 30 mles

Aikhenvald, A.Y. (2006). Grammars in Contact: A cross-linguistic — perspective. In A.Y.
Aikhenvald & R.M.W. Dixon (eds.). Grammars in Contact: A Cross-Linguistic Typology: 1-
66. Oxford: Oxford University Press.

Bagriagik, M., & Ralli, A. (2015). Phrasal vs. morphological compounds: Insights from Modern
Greek and Turkish. STUF-Language Typology and Universals, 68, 323-357.

Comrie, B. (1989). Language Universals and Linguistic Typology. 2nd Ed., Oxford: Basil
Blackwell Ltd.

Gardani, F. (2020). Borrowing matter and pattern in morphology. An overview. Morphology, 30,
263-282.

Giirer, A. (2010). EPP, subject positions and case checking in CNPCs in Turkish. MA thesis,
Bogazigi University.

Haspelmath, M., & Tadmor, U. (2009). Loanwords in the world's languages: A comparative
handbook. Berlin: Mouton de Gruyter.

Lee, S., N. (1996). A Grammar of Iranian Azerbaijani. Doctoral dissertation, Sussex university.

MacSwan, J. (2017). A multilingual perspective on translanguaging. American Educational
Research Journal, 54, 167-201.



VEF Dl sl ) Gled O Jl ot ltol TP

Mabhootian, S. (1993). 4 null theory of codeswitching. Ph.d. dissertation, Northwestern university,
illionois.
Matras, Y. (2009). Language contact. Cambridge: Cambridge University Press.

Matras, Y., and Sakel, J. eds. (2007a). Grammatical Borrowing in Cross-Linguistic Perspective.
Berlin: Walter de Gruyter.

Myers-Scotton, C. (1993). Dueling languages: grammatical structure in code-switching. Oxford:
Oxford University Press.

Myers-Scotton, C. (2006). Multiple Voices: An introduction to bilingualism. Malden, MA:
Blackwell.

Poplack, S., and Dion, N. (2012). Myths and facts about loanword development. Language
Variation and Change, 24, 279-315.

Romaine, S. (1995). Bilingualism (second edition). Oxford: Blackwell.
Samiian, V. (1983). Structure of the phrasal categories in Persian: An X-bar Analysis. PhD.

Dissertation. California State University.

Seifart, F. (2017). Patterns of affix borrowing in a sample of 100 languages. Journal of Historical
Linguistics, 7(3), 389—431.

Thomason, S. & Kaufman, T. (1988). Language Contact, Creolization, and Genetic Linguistics.
Berkeley: University of California Press.

Trips, C., & Kornfilt, J. (2015). Typological aspects of phrasal compounds in English, German and
Turkic. STUF-Language Typology and Universals, 68, 281-321.

Underhill, R. (1979). Turkish grammar. Cambridge: MIT.
Winford, D. (2003). An introduction to contact linguistics. Oxford: Blackwell.



